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See the notice on TED website

329411-2026 - Concurso
Alemanha – Sistemas digitais de offset – Produktionsdrucksysteme München und Jena
OJ S 92/2026 13/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz 
und für Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Präsidentin des Deutschen Patent- und 
Markenamtes
Correio eletrónico: vergabestelle@dpma.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos económicos

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Produktionsdrucksysteme München und Jena
Descrição: Das Verfahren ist in zwei Lose aufgeteilt. Los 1 umfasst den Verkauf und die 
Lieferung von drei identischen schwarz-weiß Produktionsdrucksystemen inklusive 
Instandhaltungsleistungen für 48 Monate. Die Geräte sind am 6., 13, und 20. August 2026 
einzeln zu liefern und vor Ort im Dienstgebäude des Auftraggebers in München in Betrieb zu 
nehmen. Zudem ist der Auftraggeber in die Bedienung der Geräte einzuweisen und es sind 
die Altgeräte zu entsorgen. Los 2 umfasst den Verkauf und die Lieferung von einem schwarz-
weiß Produktionsdrucksystem und einem Farb-Produktionsdrucksystem inklusive 
Instandhaltungsleistungen für 48 Monate. Die Geräte sind am 21. August 2026 vor Ort im 
Dienstgebäude des Auftraggebers in Jena in Betrieb zu nehmen. Zudem ist der Auftraggeber 
in die Bedienung der Geräte einzuweisen und es sind die Altgeräte zu entsorgen.
Identificador do procedimento: 8fed5dfc-5844-4b24-9196-dfe553f32a5f
Identificador interno: BUL 78/25
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30122100 Sistemas digitais de offset
Classificação adicional (cpv): 50000000 Serviços de reparação e manutenção, 48773000 
Pacote de software para utilitário de impressão

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Informações adicionais: Für Los 1 ist der Erfüllungsort München und für Los 2 in Jena.

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/329411-2026
mailto:vergabestelle@dpma.de
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2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 2

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Die Bieter müssen angeben, dass die Ausschlussgründe nach § 123 und § 124 GWB nicht 
vorliegen. Der Nachweis erfolgt im Wege der Eigenerklärung. Vgl. ergänzend Datei 
"Eigenerklärung & Angebotsschreiben"

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Produktionsdrucksysteme München
Descrição: Los 1 umfasst den Verkauf und die Lieferung von drei identischen schwarz-weiß 
Produktionsdrucksystemen inklusive Instandhaltungsleistungen für 48 Monate. Die Geräte 
sind am 6., 13, und 20. August 2026 einzeln zu liefern und vor Ort im Dienstgebäude des 
Auftraggebers in München in Betrieb zu nehmen. Zudem ist der Auftraggeber in die 
Bedienung der Geräte einzuweisen und es sind die Altgeräte zu entsorgen.
Identificador interno: BUL 78/25 - Los 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30122100 Sistemas digitais de offset
Classificação adicional (cpv): 50000000 Serviços de reparação e manutenção, 48773000 
Pacote de software para utilitário de impressão

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
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Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Die Bieter müssen für die letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre jeweils den Gesamtumsatz des Bieters angeben. Das Eignungskriterium ist 
erfüllt, wenn die drei vom Bieter angegebenen Jahresumsätze im Durchschnitt mindestens 
580.000,00 € netto entsprechen. Der Nachweis des Kriteriums erfolgt im Wege der 
Eigenerklärung. Bei einem zusätzlichen Angebot für Los 2 muss der Jahresumsatz im 
Durschnitt insgesamt 810.000,00 € netto betragen.

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Der Bieter hat für jedes Los, für das er ein Angebot abgibt, 
mindestens eine geeignete Referenz über in den letzten drei Jahren ausgeführte Leistungen 
bezüglich der Lieferung, Inbetriebnahme und Instandhaltung von Produktionsdrucksystemen 
zu benennen. Referenzen sind geeignet, wenn der Referenzauftrag nach Art und Umfang mit 
dem vorliegenden Auftrag vergleichbar ist. Diese Vergleichbarkeit muss sich aus der 
Beschreibung der im Referenzauftrag erbrachten Leistungen ergeben. Der vorliegende 
Auftrag ist vor allem durch die folgenden Merkmale gekennzeichnet, so dass die 
Vergleichbarkeit der Referenzaufträge mit dem vorliegenden Auftrag insbesondere an diesen 
Merkmalen gemessen wird: • Verkauf und Lieferung von Produktionsdrucksystemen, die für 
ein monatliches Druckvolumen von mind. 150.000 Seiten s/w ausgelegt sind • Aufstellung, 
Integration in das System des Auftraggebers und Inbetriebnahme der gelieferten Systeme • 
Instandhaltung der gelieferten Systeme für mindestens 24 Monate, insbesondere inklusive der 
Lieferung von Originaltoner Eine Referenz muss dabei nicht alle drei oben aufgeführten 
Merkmale abdecken. Es müssen aber alle drei oben aufgeführten Merkmale vollständig durch 
alle eingereichten Referenzen (insgesamt mindestens 1) abgedeckt sein. Eine Referenz ist 
zudem nur dann geeignet, wenn der Referenzauftrag vertragsgemäß ausgeführt wurde und 
der Referenzauftraggeber bei einer etwaigen Überprüfung der angegebenen Referenz die 
vertragsgemäße Leistungserbringung bestätigen kann. Eine Pflicht des Auftraggebers zur 
Überprüfung der Referenz besteht nicht. Der Bieter verpflichtet sich, auf Anforderung des 
DPMA innerhalb von fünf Werktagen einen Ansprechpartner des jeweiligen 
Referenzauftraggebers mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse zu benennen. Der Bieter 
erklärt sich mit einer Nachfrage des DPMA bei den jeweiligen Referenzauftraggebern 
einverstanden.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=859268

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=859268
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 4 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=859268
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=859268
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=859268
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Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Unterlagen können in den Grenzen des § 56 Abs. 2 VgV 
nachgefordert werden.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Kartellamt
Informações sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Diese Regelungen zur Unzulässigkeit gelten nicht bei einem Antrag 
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 
Satz 2 GWB bleibt unberührt.

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Produktionsdrucksysteme Jena
Descrição: Los 2 umfasst den Verkauf und die Lieferung von einem schwarz-weiß 
Produktionsdrucksystem und einem Farb-Produktionsdrucksystem inklusive 
Instandhaltungsleistungen für 48 Monate. Die Geräte sind am 21. August 2026 vor Ort im 
Dienstgebäude des Auftraggebers in Jena in Betrieb zu nehmen. Zudem ist der Auftraggeber 
in die Bedienung der Geräte einzuweisen und es sind die Altgeräte zu entsorgen.
Identificador interno: BUL 78/25 - Los 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30122100 Sistemas digitais de offset



329411-2026 Page 5/8

Classificação adicional (cpv): 50000000 Serviços de reparação e manutenção, 48773000 
Pacote de software para utilitário de impressão

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Die Bieter müssen für die letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre jeweils den Gesamtumsatz des Bieters angeben. Das Eignungskriterium ist 
erfüllt, wenn die drei vom Bieter angegebenen Jahresumsätze im Durchschnitt mindestens 
230.000,00 € netto entsprechen. Der Nachweis des Kriteriums erfolgt im Wege der 
Eigenerklärung. Bei einem zusätzlichen Angebot für Los 1 muss der Jahresumsatz im 
Durschnitt insgesamt 810.000,00 € netto betragen.

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Der Bieter hat für jedes Los, für das er ein Angebot abgibt, 
mindestens eine geeignete Referenz über in den letzten drei Jahren ausgeführte Leistungen 
bezüglich der Lieferung, Inbetriebnahme und Instandhaltung von Produktionsdrucksystemen 
zu benennen. Referenzen sind geeignet, wenn der Referenzauftrag nach Art und Umfang mit 
dem vorliegenden Auftrag vergleichbar ist. Diese Vergleichbarkeit muss sich aus der 
Beschreibung der im Referenzauftrag erbrachten Leistungen ergeben. Der vorliegende 
Auftrag ist vor allem durch die folgenden Merkmale gekennzeichnet, so dass die 
Vergleichbarkeit der Referenzaufträge mit dem vorliegenden Auftrag insbesondere an diesen 
Merkmalen gemessen wird: • Verkauf und Lieferung von Produktionsdrucksystemen, die für 
ein monatliches Druckvolumen von mind. 150.000 Seiten s/w ausgelegt sind • Aufstellung, 
Integration in das System des Auftraggebers und Inbetriebnahme der gelieferten Systeme • 
Instandhaltung der gelieferten Systeme für mindestens 24 Monate, insbesondere inklusive der 
Lieferung von Originaltoner Eine Referenz muss dabei nicht alle drei oben aufgeführten 
Merkmale abdecken. Es müssen aber alle drei oben aufgeführten Merkmale vollständig durch 
alle eingereichten Referenzen (insgesamt mindestens 1) abgedeckt sein. Eine Referenz ist 
zudem nur dann geeignet, wenn der Referenzauftrag vertragsgemäß ausgeführt wurde und 
der Referenzauftraggeber bei einer etwaigen Überprüfung der angegebenen Referenz die 
vertragsgemäße Leistungserbringung bestätigen kann. Eine Pflicht des Auftraggebers zur 
Überprüfung der Referenz besteht nicht. Der Bieter verpflichtet sich, auf Anforderung des 
DPMA innerhalb von fünf Werktagen einen Ansprechpartner des jeweiligen 
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Referenzauftraggebers mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse zu benennen. Der Bieter 
erklärt sich mit einer Nachfrage des DPMA bei den jeweiligen Referenzauftraggebern 
einverstanden.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=859268

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=859268
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 4 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Unterlagen können in den Grenzen des § 56 Abs. 2 VgV 
nachgefordert werden.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Kartellamt
Informações sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=859268
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=859268
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=859268
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Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Diese Regelungen zur Unzulässigkeit gelten nicht bei einem Antrag 
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 
Satz 2 GWB bleibt unberührt.

8. Organizações

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz 
und für Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Präsidentin des Deutschen Patent- und 
Markenamtes
Número de registo: 9910308320
Endereço postal: Zweibrückenstraße 12
Cidade: München
Código postal: 80331
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrónico: vergabestelle@dpma.de
Telefone: 000
Endereço Internet: https://www.dpma.de
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Kartellamt
Número de registo: 022894990
Cidade: Bonn
Código postal: 53123
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vk@bundeskartellamt.de
Telefone: 000
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

mailto:vergabestelle@dpma.de
https://www.dpma.de
mailto:vk@bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 4b77a2d6-9261-4438-98e2-006760625d56  -  02
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 12/05/2026 13:20:52 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 329411-2026
N.º de edição do JO S: 92/2026
Data de publicação: 13/05/2026
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